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REPUBLICA FRANCEZĂ

Ministerul Culturii 

Decretul nr. ____ din _____

de modificare a Decretului nr. 2021-793 din 22 iunie 2021 privind serviciile mass-media
audiovizuale la cerere

NR: MICE2517034D

Publicul vizat: editorii de servicii mass-media audiovizuale la cerere.

Subiect:  modificarea  regimului  aplicabil  serviciilor  mass-media  audiovizuale  la
cerere.

Intrare în vigoare: textul intră în vigoare la 1 ianuarie 2026.

Notă: prezentul  decret aduce o modificare triplă Decretului  nr.  2021-793 din 22
iunie  2021  privind  serviciile  mass-media  audiovizuale  la  cerere.  În  primul  rând,  acesta
prevede ca partea de cheltuieli dedicată animației, documentarelor creative și înregistrărilor
sau  recreerii  spectacolelor  în  direct  să  fie  stabilită  la  cel  puțin  20 % din  contribuția  la
producția de opere audiovizuale, după o creștere de trei ani. Pentru serviciile cu o cifră de
afaceri anuală netă mai mare de 50 de milioane EUR, se impune ca 75 % din această cotă să
fie alocată, pentru fiecare dintre aceste genuri de lucrări, unor lucrări noi. În cele din urmă,
pentru  operele  de  animație,  aceasta  limitează  gradul  în  care  sunt  luate  în  considerare
drepturile  dobândite  pentru  teritoriile  străine,  așa  cum  este  cazul  regimului  aplicabil
operelor cinematografice.

Referințe: decretul este adoptat în temeiul articolelor 27 și 33-2 din Legea nr. 86-
1067 din 30 septembrie 1986 privind libertatea de comunicare. Prezentul decret și decretul
pe care îl modifică pot fi consultate pe site-ul Légifrance (https://www.legifrance.gouv.fr).

Prim-ministrul,

în baza raportului ministrului culturii,

având în vedere Convenția europeană privind televiziunea transfrontalieră, deschisă
spre semnare la 5 mai 1989,

având în vedere Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European și a Consiliului din
10 martie 2010 privind coordonarea anumitor dispoziții stabilite prin acte cu putere de lege
sau acte administrative în cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-
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media audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale),

având în vedere Directiva (UE) 2015/1535 a Parlamentului European și a Consiliului
din  9  septembrie  2015  referitoare  la  procedura  de  furnizare  de  informații  în  domeniul
reglementărilor tehnice și al normelor privind serviciile societății informaționale, în special
notificarea nr.° _____ ,

având în vedere Acordul privind Spațiul Economic European din 2 mai 1992,

având în vedere Legea  nr.  86-1067 din 30 septembrie  1986 privind libertatea  de
comunicare, cu modificările ulterioare, în special articolele 27, 28, 33-2 și 33-3,

având în vedere Decretul nr. 2021-793 din 22 iunie 2021 privind serviciile mass-
media audiovizuale la cerere,

având  în  vedere  avizul  Autorității  de  Reglementare  în  Domeniul  Comunicațiilor
Audiovizuale și Digitale (ARCOM) din data de _______ ,

după audierea Consiliului de Stat (departamentul intern),

Dispune:

Articolul 1

Decretul din 22 iunie 2021 menționat anterior se modifică după cum urmează:

1. Articolul 15 se modifică după cum urmează:

a) la  primul  paragraf  prima  teză,  după  cuvintele  „opere  cinematografice”,  se  introduc
cuvintele „și opere audiovizuale de animație”;

b) La al doilea paragraf, după cuvintele „dedicate”, se introduce cuvântul „altele”;

2. Articolul 18 se modifică după cum urmează:

a) Ultimul  paragraf  al  articolului 18  este  completat  de  două  teze,  care  au  următoarea
formulare:  „Cheltuielile  destinate  animației,  documentarelor  creative  și  înregistrărilor  sau
recreerii de spectacole în direct reprezintă cel puțin 20 % din contribuția destinată operelor
audiovizuale. Pentru serviciile cu o cifră de afaceri anuală netă de peste 50 de milioane EUR,
cota minimă prevăzută la articolul 17 alineatul (1) se aplică fiecăruia dintre aceste genuri de
opere.”; 

b) Acesta se completează cu un paragraf cu următoarea formulare: „Pentru prima aplicare a
dispozițiilor celei  de a doua teze a paragrafului precedent în cazul unui editor de servicii,
proporția de 20 % se reduce la 12 % în primul an și la 16 % în al doilea an.”. 

3. Articolul 40 primul paragraf se înlocuiește cu următoarele dispoziții:
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„Dispozițiile prezentului decret, astfel cum a fost modificat prin Decretul nr. ___ din ___ de
modificare  a  Decretului  nr.  2021-793  din  22  iunie  2021  privind  serviciile  mass-media
audiovizuale la cerere, se aplică în Noua Caledonie, Polinezia Franceză, Wallis și Futuna și în
Teritoriile Australe și Antarctice Franceze.”; 

Articolul 2

Prezentul decret intră în vigoare la 1 ianuarie 2026.

Dispozițiile  articolului  1  alineatul  (1)  se  aplică  contractelor  de  achiziție  a  drepturilor  de
exploatare încheiate după o perioadă de șase luni de la intrarea în vigoare a prezentului decret.

Acordurile aflate deja în vigoare la 1 ianuarie 2026 se adaptează,  după caz, la dispozițiile
prezentului decret până cel târziu la 1 iulie 2026.

În  același  interval  de  timp,  Autoritatea  de  Reglementare  în  Domeniul  Comunicațiilor
Audiovizuale și Digitale adaptează obligațiile pe care le stabilește în temeiul articolului 9 al
doilea paragraf din Decretul din 22 iunie 2021 menționat anterior față de editorii de servicii
menționați la articolul respectiv care nu doresc să încheie un acord.

În  scopul  aplicării  articolului 1  alineatul (2)  litera (b),  editorii  de  servicii  care  intră  sub
incidența capitolului II din Decretul din 22 iunie 2021 menționat anterior din 1 ianuarie 2026
sunt considerați ca aplicând dispozițiile prezentei litere (b) pentru primul an în 2026 și pentru
al doilea an în 2027.

Articolul 3

Dispozițiile articolului 2 din prezentul decret se aplică în Noua Caledonie, Polinezia Franceză,
Wallis și Futuna și în Teritoriile Australe și Antarctice Franceze.

Articolul 4

Ministrul teritoriilor de peste mări și ministra culturii sunt responsabili, fiecare în sfera sa de
competență, de punerea în aplicare a prezentului decret care va fi publicat în Jurnalul Oficial
al Republicii Franceze.
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Adoptat la

De către prim-ministru:

Ministrul teritoriilor de peste mări,

Ministra culturii,


